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The TANDEMKROSS Captured Spring Rod for the SR22 is an excellent upgrade
for your Ruger SR22. The guide rod is made of stainless steel to last a lifetime
and the improved spring is stronger and 'captured' so it is easier to install and
wont get lost. Best of all, the TANDEMKROSS Captured Spring Rod has smooth
stainless steel polished "nose" on it -- no unsightly screw like other brands. By
replacing your factory guide rod with the TANDEMKROSS Captured spring rod,
you will see less up and down movement of the slide as it is stiffer than the
plastic factory rod. This is a simple drop in replacement that will improve the
performance of your Ruger SR22. Smooth "nose" on the end of the guide rod
with no exposed screw head Stainless steel guide rod replaces plastic guide in
factory SR22 Captured spring makes installation easy

Attributes

Name: TANDEMKROSS "SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING GUIDE ROD
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100020921
Mfr. No.: TK17N0064SSL1
Make: Ruger
Model: SR-22
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 091131145159

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für den
TANDEMKROSS "SENTINEL" Edelstahl gefangenen
Federführungsstift

Einführung
Danke, dass du dich für den TANDEMKROSS "SENTINEL" Edelstahl gefangenen Federführungsstift für deine Ruger
SR22 entschieden hast. Dieser Führungsstift ist darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden
sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer mit Sorgfalt und Respekt.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Führungsstift installierst oder damit umgehst.
Halte den Führungsstift und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über ProduktRückrufe über die EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den TANDEMKROSS gefangenen Federführungsstift nur mit dem Ruger SR22 Modell.
Versuche nicht, den Führungsstift oder dessen Komponenten zu modifizieren.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Installieren des Führungsstifts anzuwenden, um Beschädigungen zu
verhindern.
Stelle sicher, dass der Führungsstift ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung beim Umgang mit deiner Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Ruger SR22 entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle gegebenenfalls die notwendigen Werkzeuge für die Installation.

Installation

Entferne den originalen Führungsstift von deiner Ruger SR22.
Setze den TANDEMKROSS gefangenen Federführungsstift vorsichtig in den Führungsstiftkanal ein.
Stelle sicher, dass die polierte "Nase" des Führungsstifts korrekt positioniert ist, ohne freiliegende
Schraubenköpfe.
Bestätige, dass der Führungsstift sicher an seinem Platz ist.

Nutzung

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Schlitten
reibungslos funktioniert.
Befolge immer die standardmäßigen Sicherheitsprotokolle beim Bedienen deiner Feuerwaffe.
Überprüfe regelmäßig den Führungsstift auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während
der routinemäßigen Wartung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den TANDEMKROSS gefangenen Federführungsstift gemäß den lokalen Vorschriften für
Metallabfälle.
Entsorge den Führungsstift nicht im regulären Haushaltsmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich des TANDEMKROSS gefangenen Federführungsstifts verweise bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
TANDEMKROSSWebsite.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat für
uns oberste Priorität. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit dem TANDEMKROSS "SENTINEL" Edelstahl
gefangenen Federführungsstift!
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Safety Instruction Guide for TANDEMKROSS
"SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING
GUIDE ROD

Introduction
Thank you for choosing the TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring Guide Rod for your
Ruger SR22. This guide rod is designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during
use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle your firearm with care and respect.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the guide rod.
Keep the guide rod and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod with the Ruger SR22 model.
Do not attempt to modify the guide rod or any of its components.
Avoid using excessive force when installing the guide rod to prevent damage.
Ensure the guide rod is properly installed before using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your Ruger SR22 is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, if required, for installation.

Installation

Remove the factory guide rod from your Ruger SR22.
Carefully insert the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod into the guide rod channel.
Ensure that the polished "nose" of the guide rod is correctly positioned without any exposed screw
heads.
Confirm that the guide rod is securely in place.

Usage

After installation, perform a function check to ensure that the slide operates smoothly.
Always follow standard safety protocols when operating your firearm.
Regularly check the guide rod for any signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod in accordance with local regulations regarding
metal waste.
Do not dispose of the guide rod in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the TANDEMKROSS website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your enhanced shooting experience with the TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring Guide
Rod!
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Guide de Sécurité pour la Tige de Ressort Capturée
en Acier Inoxydable TANDEMKROSS "SENTINEL"

Introduction
Merci d'avoir choisi la Tige de Ressort Capturée en Acier Inoxydable TANDEMKROSS "SENTINEL" pour votre
Ruger SR22. Cette tige de guidage est conçue pour améliorer les performances de votre arme à feu tout en
garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre
comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours votre arme à feu avec soin et respect.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la tige de guidage.
Gardez la tige de guidage et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et ses composants pour détecter l'usure ou des dommages.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la Tige de Ressort Capturée TANDEMKROSS avec le modèle Ruger SR22.
Ne tentez pas de modifier la tige de guidage ou l'un de ses composants.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation de la tige de guidage pour éviter d'endommager le
produit.
Assurezvous que la tige de guidage est correctement installée avant d'utiliser l'arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un cadre sûr lors de la manipulation de votre arme
à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre Ruger SR22 est déchargé et dirigé dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, si requis, pour l'installation.

Installation

Retirez la tige de guidage d'origine de votre Ruger SR22.
Insérez soigneusement la Tige de Ressort Capturée TANDEMKROSS dans le canal de la tige de
guidage.
Assurezvous que le "nez" poli de la tige de guidage est correctement positionné sans aucune tête de
vis exposée.
Confirmez que la tige de guidage est bien en place.

Utilisation

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que la glissière
fonctionne en douceur.
Suivez toujours les protocoles de sécurité standards lors de l'utilisation de votre arme à feu.
Vérifiez régulièrement la tige de guidage pour tout signe d'usure ou de dommage lors de l'entretien de
routine.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la Tige de Ressort Capturée TANDEMKROSS conformément aux réglementations locales
concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas la tige de guidage dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Tige de Ressort Capturée TANDEMKROSS, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site web de
TANDEMKROSS.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Profitez de votre expérience de tir améliorée avec la Tige de Ressort Capturée en Acier Inoxydable
TANDEMKROSS "SENTINEL"!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rod di Molla
Catturato in Acciaio Inossidabile TANDEMKROSS
"SENTINEL"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rod di Molla Catturato in Acciaio Inossidabile TANDEMKROSS "SENTINEL" per la tua
Ruger SR22. Questo rod guida è progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al
contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza
per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre la tua arma da fuoco con cura e rispetto.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il rod guida.
Tieni il rod guida e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa il Rod di Molla Catturato TANDEMKROSS solo con il modello Ruger SR22.
Non tentare di modificare il rod guida o alcuno dei suoi componenti.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione del rod guida per prevenire danni.
Assicurati che il rod guida sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area sicura quando maneggi la tua arma da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua Ruger SR22 sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, se richiesti, per l'installazione.

Installazione

Rimuovi il rod guida di fabbrica dalla tua Ruger SR22.
Inserisci con cautela il Rod di Molla Catturato TANDEMKROSS nel canale del rod guida.
Assicurati che il "naso" lucido del rod guida sia posizionato correttamente senza teste di vite esposte.
Conferma che il rod guida sia saldamente in posizione.

Uso

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il carrello funzioni senza
intoppi.
Segui sempre i protocolli di sicurezza standard quando operi la tua arma da fuoco.
Controlla regolarmente il rod guida per eventuali segni di usura o danni durante la manutenzione di
routine.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Rod di Molla Catturato TANDEMKROSS in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti
metallici.
Non smaltire il rod guida nei normali rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Rod di Molla Catturato TANDEMKROSS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web di
TANDEMKROSS.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il Rod di Molla Catturato in Acciaio Inossidabile
TANDEMKROSS "SENTINEL"!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TANDEMKROSS
"SENTINEL" Żerdzi Sprężynowej Powrotnej ze Stali
Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór żerdzi sprężynowej TANDEMKROSS "SENTINEL" ze stali nierdzewnej do Twojego Rugera
SR22. Ta żerdź została zaprojektowana w celu poprawy wydajności Twojej broni, zapewniając jednocześnie
bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć,
jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą żerdzi.
Przechowuj żerdź i wszystkie komponenty broni w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i jej komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów na platformie EU Safety Gate.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj żerdzi sprężynowej TANDEMKROSS wyłącznie z modelem Ruger SR22.
Nie próbuj modyfikować żerdzi ani żadnych jej komponentów.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji żerdzi, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij się, że żerdź jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem broni.
Zwracaj uwagę na otoczenie i zapewnij bezpieczne warunki podczas obsługi broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że Twój Ruger SR22 jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, jeśli są wymagane do instalacji.

Instalacja

Usuń fabryczną żerdź z Twojego Rugera SR22.
Ostrożnie wsuń żerdź sprężynową TANDEMKROSS do kanału żerdzi.
Upewnij się, że wypolerowany "nos" żerdzi jest prawidłowo umiejscowiony, bez odsłoniętych główek
śrub.
Potwierdź, że żerdź jest pewnie na swoim miejscu.

Użytkowanie

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że zamek działa płynnie.
Zawsze przestrzegaj standardowych protokołów bezpieczeństwa podczas obsługi broni.
Regularnie sprawdzaj żerdź pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń podczas rutynowej konserwacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj żerdź sprężynową TANDEMKROSS zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj żerdzi do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących żerdzi sprężynowej TANDEMKROSS, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej TANDEMKROSS.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych jest naszym najwyższym priorytetem. Ciesz się poprawionym doświadczeniem strzeleckim z żerdzią
sprężynową TANDEMKROSS "SENTINEL" ze stali nierdzewnej!
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Turvaohjeet TANDEMKROSS "SENTINEL"
RUOSTUMATTOMASTA TERÄKSESTÄ
VALMISTETULLE KAAPATULLE JOUSIVARRELLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TANDEMKROSS "SENTINEL" ruostumattomasta teräksestä valmistetun kaapatun jousivarren
Ruger SR22:si. Tämä ohjausvarsi on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä samalla kun se varmistaa
turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka tuotetta käytetään turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele asetta aina varovaisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen ohjausvarren asentamista tai käsittelyä.
Pidä ohjausvarsi ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä TANDEMKROSS kaapattua jousivartta vain Ruger SR22 mallin kanssa.
Älä yritä muokata ohjausvartta tai sen osia.
Vältä liiallisen voiman käyttöä ohjausvarren asentamisessa vaurioiden estämiseksi.
Varmista, että ohjausvarsi on oikein asennettu ennen aseen käyttöä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseen käsittelyssä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että Ruger SR22:si on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, jos asennus vaatii niitä.

Asennus

Poista tehdasohjausvarsi Ruger SR22:sta.
Aseta TANDEMKROSS kaapattu jousivarsi varovasti ohjausvarren kanavaan.
Varmista, että ohjausvarren kiillotettu "nenä" on oikein sijoitettu ilman näkyviä ruuvin päitä.
Varmista, että ohjausvarsi on tukevasti paikallaan.

Käyttö

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että liukusäädin toimii sujuvasti.
Noudata aina standardeja turvallisuusprotokollia aseen käyttämisessä.
Tarkista ohjausvarsi säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta rutiinihuollon yhteydessä.

Hävittämisohjeet
Hävitä TANDEMKROSS kaapattu jousivarsi paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä ohjausvartta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TANDEMKROSS kaapatun jousivarren suhteen, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile TANDEMKROSSin verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen
tärkeää. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta TANDEMKROSS "SENTINEL" ruostumattomasta teräksestä
valmistetun kaapatun jousivarren kanssa!
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Säkerhetsinstruktionsguide för TANDEMKROSS
"SENTINEL" STAINLESS STEEL CAPTURED SPRING
GUIDE ROD

Introduktion
Tack för att du valt TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring Guide Rod för din Ruger SR22.
Denna guidestång är designad för att förbättra prestandan av ditt vapen samtidigt som den säkerställer säker
användning. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett
säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Handla alltid ditt vapen med försiktighet och respekt.
Se till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller hanterar guidestången.
Håll guidestången och alla vapendelar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod med Ruger SR22modellen.
Försök inte att modifiera guidestången eller några av dess komponenter.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar guidestången för att förhindra skador.
Se till att guidestången är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker miljö när du hanterar ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att din Ruger SR22 är oladdad och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, om det behövs, för installation.

Installation

Ta bort den fabriksinstallerade guidestången från din Ruger SR22.
Sätt försiktigt in TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod i guidestångskanalen.
Se till att den polerade "nosen" på guidestången är korrekt placerad utan några exponerade
skruvhuvuden.
Bekräfta att guidestången sitter säkert på plats.

Användning

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att sluttningen fungerar smidigt.
Följ alltid standard säkerhetsprotokoll när du använder ditt vapen.
Kontrollera regelbundet guidestången för tecken på slitage eller skador under rutinunderhåll.

Avfallsinstruktioner
Kassera TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte guidestången i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående TANDEMKROSS Captured Spring Guide Rod, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahålls med din produktförpackning eller besök TANDEMKROSS
webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta prioritet.
Njut av din förbättrade skytteupplevelse med TANDEMKROSS "SENTINEL" Stainless Steel Captured Spring Guide
Rod!
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Bezpečnostní pokyny pro TANDEMKROSS
"SENTINEL" NEREZOVOU ZACHYCOVACÍ
PRUŽINOVOU TYČ

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TANDEMKROSS "SENTINEL" nerezovou zachycovací pružinovou tyč pro váš Ruger
SR22. Tato tyč je navržena tak, aby zlepšila výkon vaší zbraně a zároveň zajistila bezpečnost během používání.
Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste pochopili, jak produkt používat
bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní opatrně a s respektem.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá, než začnete instalovat nebo manipulovat s tyčí.
Držte tyč a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její komponenty na opotřebení nebo poškození.
Oznámte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte nerezovou zachycovací pružinovou tyč TANDEMKROSS pouze s modelem Ruger SR22.
Nepokoušejte se modifikovat tyč nebo jakékoli její komponenty.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci tyče, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že je tyč správně nainstalována před použitím zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při manipulaci se svou zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je váš Ruger SR22 vybitý a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje, pokud jsou pro instalaci nutné.

Instalace

Odstraňte originální tyč z vašeho Ruger SR22.
Opatrně vložte nerezovou zachycovací pružinovou tyč TANDEMKROSS do kanálu pro tyč.
Ujistěte se, že je leštěný "nos" tyče správně umístěn bez vystavených hlav šroubů.
Potvrďte, že je tyč bezpečně na svém místě.

Použití

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že závěr funguje hladce.
Vždy dodržujte standardní bezpečnostní protokoly při obsluze své zbraně.
Pravidelně kontrolujte tyč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození během rutinní údržby.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte nerezovou zachycovací pružinovou tyč TANDEMKROSS v souladu s místními předpisy týkajícími
se kovového odpadu.
Nepokládejte tyč do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli otázky nebo obavy ohledně nerezové zachycovací pružinové tyče TANDEMKROSS, obraťte se
na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu nebo navštivte webové stránky TANDEMKROSS.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
nejvyšší prioritou. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s TANDEMKROSS "SENTINEL" nerezovou zachycovací
pružinovou tyčí!


